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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/...

o uplatiiovani colnych kvét Unie a inych dovoznych kvét Unie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 26. novembra 2020 (zatial’ neuverejnena v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1

)

G)

Rozhodnutim Rady (EU) 2020/135! bola v mene Unie uzavreta Dohoda o vystipeni
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho
spoloCenstva pre atdbmovu energiu (d’alej len ,,dohoda o vystipeni*), ktora nadobudla

platnost’ 1. februara 2020.

V ¢&lanku 4 Protokolu o Irsku/Severnom irsku pripojeného k dohode o vystupeni (d’alej len
,.protokol®) sa opitovne zdoraziiuje, ze Severné Irsko je su¢astou colného tizemia
Spojeného kral'ovstva a ze ziadne ustanovenia tohto protokolu nebrania Spojenému
kralovstvu v tom, aby zahrnulo Severné Irsko do tizemnej posobnosti svojich listin
koncesii pripojenych k VSeobecnej dohode o clach a obchode z roku 1994 (d’alej len
,dohoda GATT z roku 1994%).

V ¢lanku 13 ods. 1 protokolu sa stanovuje, Ze bez ohl'adu na akékol'vek iné ustanovenia
tohto protokolu sa akykol'vek odkaz na colné uzemie Unie pouzity v uplatnitelnych
ustanoveniach protokolu alebo v ustanoveniach prava Unie uplatnitePnych na zaklade tohto
protokolu v Spojenom kral'ovstve, pokial ide o Severné Irsko, a na Spojené kralovstvo,
pokial ide o Severné Irsko, povazuje za odkaz zahfiajuci aj pevninské uzemie Severného

Irska.

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. januéra 2020 o uzavreti Dohody o vystupeni
Spojencho kral'ovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Europskej tnie a z Europskeho
spolocenstva pre atdmovu energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).
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4) V zmysle ¢lanku 5 ods. 3 protokolu sa na Spojené kral'ovstvo, pokial’ ide o Severné irsko,
a v Spojenom kralovstve, pokial’ ide o Severné Irsko, uplatiiuja colné pravne predpisy
Unie, ako st vymedzené v &lanku 5 bode 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 952/20131. Pokial ide o tovar vstupujtici do Severného Irska z krajin mimo Unie,
uvedené ustanovenia v spojeni s ¢lankom 5 ods. 1 prvym a druhym pododsekom protokolu
znamenaju, Ze sadzobné opatrenia Unie vratane colnych kvot podl'a Spoloéného colného
sadzobnika alebo prislusnych medzinadrodnych dohod by sa vztahovali na takyto tovar, ak
sa s tymto tovarom spaja riziko, ze bude nasledne prevezeny do Unie. Uvedené colné
kvoty zahffiaji dovozné colné kvoty uvedené v listinach zavizkov Unie podla dohody
GATT z roku 1994, dovozné colné kvoty dohodnuté v dvojstrannych medzinarodnych
dohodach Unie, vratane kvot umoziujticich vynimky z pravidiel povodu, dovozné colné
kvoty v ramei rezimov Unie na ochranu obchodu, iné autonémne dovozné colné kvoty a

vyvozné colné kvoty stanovené v dohodach s tretimi krajinami.

1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(5) V zmysle ¢lanku 5 ods. 4 protokolu sa na Spojené kral'ovstvo, pokial’ ide o Severné irsko,
a v Spojenom kralovstve, pokial’ ide o Severné Irsko, uplatiiuji aj ustanovenia prava Unie
uvedené v prilohe 2 k tomuto protokolu, a to za podmienok v nej stanovenych. Uvedena

priloha zahtna pravne predpisy Unie stanovujtce urcité dovozné kvoty.

(6) Dvojstranné dohody medzi Uniou a Spojenym kralovstvom v zmysle protokolu
nezakladaju prava a povinnosti pre tretie krajiny. Z toho vyplyva, Ze dovoz podl'a
dovoznych colnych kvot Unie alebo inych dovoznych kvot Unie vztahujucich sa na tovar s
povodom v tretej krajine, ktory je privezeny do Severného irska sa neméze zapoéitat’ do
prav tejto tretej krajiny voci Unii, pokial’ s tym dana tretia krajina nebude siihlasit’. Tato
situdcia predstavuje riziko pre riadne fungovanie vniitorného trhu Unie a integritu
spoloénej obchodnej politiky tym, Ze umozituje mozné obchadzanie colnych kvot Unie

alebo inych dovoznych kvét Unie.

(7) S cielom riesit’ toto riziko by dovozné colné kvoty Unie a iné dovozné kvoty Unie mali
byt dostupné len pre tovar dovezeny a prepusteny do vol'ného obehu v Unii, a nie v

Severnom Irsku.
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(8) Akakol'vek dohoda medzi Uniou a tretou krajinou, v ktorej sa stanovuji vyvozné colné
kvoty, sa vzt'ahuje len na tovar dovazany do Unie. Uvedena tretia krajina by preto mohla

odmietnut’ vydat’ vyvozné licencie na priamy dovoz do Severného Irska.

9) V zmysle ¢lanku 5 ods. 3 a 4 protokolu v spojeni s jeho ¢lankom 13 ods. 3 sa toto
nariadenie uplatiiuje aj na Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko, a v Spojenom

kralovstve, pokial’ ide o Severné frsko,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

krajiny, len vtedy, ak sa uvedeny tovar prepusta do volI'ného obehu na tychto uzemiach:

uzemie Belgického kralovstva,

uzemie Bulharskej republiky,

tizemie Ceskej republiky,

uzemie Déanskeho kral'ovstva okrem Faerskych ostrovov a Gronska,

uzemie Spolkovej republiky Nemecko okrem ostrova Helgoland a izemia Biisingenu
(Zmluva z 23. novembra 1964 medzi Spolkovou republikou Nemecko a Svajéiarskou

konfederaciou),

uzemie Estonskej republiky,
izemie Irska,

uzemie Helénskej republiky,

tizemie Spanielskeho kral'ovstva okrem Ceuty a Melilly,

Tovar dovezeny z krajin mimo Unie je opravneny na zaobchadzanie podla dovoznych colnych kvot

Unie alebo inych dovoznych kvét Unie alebo podla vyvoznych colnych kvot, ktoré uplatituju tretie
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— uzemie Franctzskej republiky okrem francuzskych zamorskych krajin a izemi, na ktoré sa
vzt'ahuju ustanovenia Stvrtej Casti Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, ale vratane iizemia
Monaka v zmysle Colného dohovoru podpisané¢ho v Parizi 18. maja 1963 (Journal officiel

de la République francaise z 27. septembra 1963, s. 8679),
— uzemie Chorvatskej republiky,
— uzemie Talianskej republiky okrem obce Livigno,
— uzemie Cyperskej republiky v sulade s ustanoveniami Aktu o pristupeni z roku 2003,
— uzemie LotySskej republiky,
— uzemie Litovskej republiky,
— uzemie Luxemburského vel'kovojvodstva,
— uzemie Mad’arska,
— uzemie Malty,
— uzemie Holandského kral'ovstva v Eurodpe,

- uzemie Rakuskej republiky,
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— uzemie Pol’skej republiky,

— uzemie Portugalskej republiky,
— uzemie Rumunska,

— uzemie Slovinskej republiky,

— uzemie Slovenskej republiky,

— uzemie Finskej republiky,

— tizemie Svédskeho kralovstva a

— uzemie vysostnych uzemi Spojeného kralovstva Akrotiri a Dhekelia v zmysle Zmluvy

o zalozeni Cyperskej republiky podpisanej v Nikozii 16. augusta 1960.
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Clanok 2
Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatituje sa od 1. januara 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych Clenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda

PE-CONS 43/20 NG/mse 9

ECOMP.2.B SK



		2020-11-27T15:52:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



